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Palnik Multiolejowy

Instrukcja obstugi, warunki gwarancji oraz

Informacje i zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa pracy
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FLAMITRON®

Budowa
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Rys. 1
1. Rura palnika 2. Uszczelka 3. Kotnierz 4. Uszczelka korpusu 5. Dysk zawirowujgcy

powietrze 6. Dysza olejowa 7. Grzatka 8. Blok 9. Transformator 10. Podstawa
sterownika 11. Silnik 12. Fotokomorka 13. Sterownik 14. Sprezarka powietrza

15. Przycisk resetowania 16. Pokrywa 17. Regulator powietrza 18. Sruba korpusu

19. Termostat 20. Uszczelka 21. Grzatka 22. Ograniczenia regulatora

23. Przetgcznik poziomu 24. Regulacja wysokosci poziomu 25. Zbiornik oleju

26. Podstawa przetgcznika poziomu 27. Kula ptywakowa 28. Ztgcze przelewowe

29. Pokrywa zbiornika oleju 30. Ztgcze wlotu oleju 31. Filtr 32. Przewdd olejowy

33. WiIot powietrza
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Akcesoria palnika
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Opis
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Pompa oleju

—

Elektrozawor

Flansza

Uszczelka flanszy

Przewdd olejowy

Sruba flanszy

Klucz do dyszy

Filtr oleju
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Ztacze przewodu olejowego

N
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Wtyczka 7-pin

[ [ N [P gy D (Y NG NG J S UK KN

Dane techniczne palnikow

Model palnika | Moc (KW) | Zuzycie paliwa (KG/H) Pobér mocy Zasilanie lloé¢ dysz | Rozmiar dysz | Zuzycie powietrza m®/h | Waga palnika KG

F50 12-50 1-4 900 W 230V/50Hz 1 1,0 4 15
F50C 12-50 1-4 240 W 230V/50Hz 1 1,0 sprezarka wbudowana 17

F80 40-80 3-7 1100 W 230V/50Hz 1 1,5 8 20
F115 70-115 6-10 1100 w 230V/50Hz 2 1,2 9,5 21
F80C 40-30 3-7 1100W 230V/50Hz 1 155 sprezarka wbudowana 22
F115C 70-115 6-10 1100W 230V/50Hz 2 1,2 sprezarka wbudowana 23
F139 70-139 6-12 1300W 230V/50Hz 2 1,2 10 22
F200 115-200 10-18 1500 W 230V/50Hz 3 1,2 13 25
F139C 70-139 6-12 1300W 230V/50Hz 2 1,2 sprezarka wbudowana 24
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FLAMITRON®

Wymiary palnikéw F

| |
A
Rys.2 [+ -
A B C D E F G
F50 338 242 172 78 85 204 89
F80 / F115 370 268 196 95 105 196 95
F139/F200 | 380 268 196 95 115 196 114
Wymiary flanszy montazowej
3 1 s
a2 7 G =
f i L 68 |l | A B C
O ——+— =@ ]
1 ‘L | F50 120 160 11
VAR — | F80/F115 | 145 170 11
I
T F139 / F200 145 170 11
Rys. 3
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FLAMITRON®

Schemat budowy kompresora

UWAGA: Sprezarka nie jest pompg olejowg jej smarownie jest zabronione

Rys. 4 Kompresor powietrza palnika F50C
34. Wlot powietrza 35. Regulator cisnienia 36. Port cisnieniowy 37. Wylot powietrza

39. Sprzegto
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Rys. 5 Kompresor powietrza palnika F80C , F115C , F139C
1. Regulator ci$nienia 2. Elektrozawér 3. Port cisnieniowy 4. Wylot powietrza

5. Wlot powietrza
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FLAMITRON®

Ustawienie elektrod

6-6.

——

2.5 =
P
Rys. 6
Dane dyszy
Lift
Nozzle Nozzle 3 psig Air 4 psig Air 5 psig Air Height
Number GPH Fuel (GPH) | Air(CFM) | Fuel (GPH) | Air (CFM) | Fuel (GPH) | Air (CFM) | (Inches)
SN609-2 20 19 36 23 45 25 A9 1
16 36 20 45 22 A9 4
.14 36 A7 A5 20 49 7
SN&609-3 30 .29 A 33 A9 36 55 1
.26 A4 30 49 A3 .55 4
23 A 27 49 30 .55 7
SN&09-4 AQ 38 A5 A4 54 A9 61 1
34 A5 A0 .54 45 b1 4
30 A5 36 54 A 61 7
SN609-5 .50 A8 .50 .54 .59 .58 H5 1
43 50 50 .59 .53 b5 4
38 .50 A6 59 A8 65 7
SN&609-7 .65 63 .59 J2 b7 78 16 1
57 .59 65 67 J2 g6 4
51 59 .58 67 66 76 7
SN609-8 A5 J5 63 83 g4 a3 87 1
65 63 J5 g4 .84 B7 4
5a 63 67 T4 J5 87 7
SN609-9 .85 B84 J1 83 .80 1.04 93 1
75 J1 85 .80 95 93 4
b6 1 A7 .80 .86 93 7
SN609-11 1.00 96 A3 1.10 91 1.15 1.02 1
B84 J3 1.00 91 1.06 1.02 4
g2 73 50 91 97 1.02 7
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FLAMITRON®

Ustawienie powietrza (wersja bez kompresora)

1. Stafa podstawa (&) } |
2. Dzwignia regulacji powietrza — i 8 \_@
3. Manometr A 0]
4. ¢ acznik palnika (6mm) i
5. Elektrozawor >
6. Filtr powietrza
7. Wylot drenazowy P
8. Ztacze wlotu powietrza (8mm)

7 5

i

Rys. 7
Pompa oleju
\ 44 40
O =
(® ()

41

Rys. 8

40. Dzwignia regulacji 41. Wylot oleju (do zbiornika oleju)

42. Stata podstawa 43. Ztgcze wlewu oleju 44. Pompa oleju
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FLAMITRON®

Instalacja palnika
Uwaga: zasobnik oleju nie moze by¢ wyzej niz palnik.

—O

pPumip Filte1r

Rys. 9

1. Przewdd olejowy z akcesoriéw potgczy¢ z Rys. 1 - 30 i Rys. 8 - 41.

2. Przewdd olejowy z akcesoridw potgczy¢ z Rys. 8 - 43 i podtgczyc filtr oleju z

akcesoriow do zbiornika oleju.

3. Rys. 1 - 14 potgczy¢ z Rys. 7 - 4.

4. Rys. 7 - 8 podtgcz do zrodta powietrza.

Regulacja wysokosci poziomu ptynu w podgrzewaczu

1. Wyreguluj Srubg Rys.10 - 1 do ustawienia gornej

granicy poziomu

2. Zwolnij srube Rys. 10- 2, przesun w gore lub
przesun w doét, aby dostosowac gérng lub dolng

=| S granice wysokos¢ dla ptywaka.
o o
H H_ A
o o
Rys. 10
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FLAMITRON®

Kontrola przeptywu oleju

W celu ograniczenia czestego zatgczania pompy oleju i natychmiastowego
schiadzania temperatury oleju w zbiorniku nalezy wyregulowac¢ uchwyt nr. 40 Rys. 8.

Kontroluj predkos¢ wlotu oleju, aby uzyskac¢ odpowiednie natezenie przeptywu oleju.

Ustawienie temperatury podgrzewacza

Obroé¢ pokretto regulaciji temperatury na rys. 1, aby ustawi¢ temperature wstepnego
podgrzewania. Temperatura zalezna od stopnia lepkosci cieczy.

olej silnikowy 80-90 stopni

olej roslinny 110-120 stopni

Ustawienie cisnienia powietrza

Fabryczne ustawienie cisnienia powietrza wynosi 0,4 Bara. Zbyt wysokie cisnienie powietrza
spowoduje trudnosci z zaptonem lub niewtasciwg atomizacje oleju. Zwiekszajgc cisnienie

powietrza zwiekszamy moc palnika.

UWAGA: Rura przelewowa w zbiorniku podgrzewacza Rys.1 -28 musi fgczy¢ sie z

powrotem do zbiornika oleju

Zasady pracy palnika

Wykonaj montaz i niezbedne ustawienia Rys. 1-15, aby uruchomic palnik.

Wigcz zasilanie, a nastepnie podgrzej olej przez okoto 5-10 minut (rézne rodzaje
oleju majg rézny czas podgrzania), po osiggnieciu ustawionej temperatury nastepuje
uruchomienie sterownika.

1. Test fotokomorki (ciemny).

2. Oczyszczanie wstepne i zapton (normalny czas pracy to 13 sekund).

3. Otwarcie elektrozaworu powietrza i wtrysk oleju.

4. Test fotokomorki (jasny).

5. Po normalnym opadaniu poziom oleju w zbiorniku grzewczym stan poziomu oleju
bedzie sie podnosit lub opadat za pomocg ptywaka. Stan ptywaka reguluje

zafgczanie i roztgczanie przez sterownik pompy uzupetniajgcej olej.
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FLAMITRON®

Wazne punkty, ktére powinny by¢ spetnione przed zamontowaniem palnika

1. Dopuszczalna temperatura pomieszczenia, w ktérym pracuje palnik wynosi
maksimum 45°C, minimalna temperatura 8°C.

2. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel wedtug
PN, jak i aktualnych przepiséw zaktadu energetycznego.

3. Kociot lub nagrzewnica powinien zosta¢ przygotowany do zamontowania palnika
wedtug zalecen producenta. Przy uzywanym kotle Ilub nagrzewnicy nalezy
bezwzglednie sprawdzic¢ jego stan techniczny, a ewentualne usterki usungé¢. Nalezy
pamietaé, iz wielko§¢ komory spalania uzywanego kotta uzaleznia uzyskanie
odpowiedniej mocy palnika.

4. Konfigurujgc kociot inny niz przeznaczony do spalania oleju opatowego =z
palnikiem narazeni jesteSmy na niedoktadne spalanie paliwa i zbieranie sadz
olejowych w komorze spalania.

5. Sprawdzi¢ droznos$¢ i szczelno$¢ przewodow kominowych.

6. Wewnetrzna powierzchnia komina musi by¢ gtadka, nie wolno stosowac rur typu
FLEX, SPIRO Ilub innych podobnych materiatbw. W komin ceglany powinien by¢
wpuszczony wkitad kominowy wykonany ze stali kwasoodpornej. Wykorzystywanie
ceglanych kominéw i nieodpowiednich materiatobw bedzie powodowac¢ utrudnione
opuszczenie spalin z kotta a w konsekwencji prowadzi¢ do zasadzenia kotta, co
spowoduje problematyczng prace palnika.

7. Komin powinien by¢ wykonany w linii prostej, w utrudnionych warunkach
dopuszcza sie stosowanie kolan o maksymalnym kacie 45° (dotyczy tylko i wytgcznie
krotkich odcinkdw kominowych). W zadnym wypadku komin nie moze byC utozony
poziomo. Instalacja kominowa powinna by¢ prowadzona 0,5 metra ponad najwyzszy
punkt budynku tak aby zawirowania powietrza nie miaty wptywu na zmiany ciggu
kominowego.

8. Jako =zakonczenie komina stosujemy daszek, w ktorym przeswit miedzy
zakonczeniem rury a dolng krawedzig daszka nie powinien by¢ mniejszy niz srednica
rury komina. Jako cze$¢ zewnetrzng komina powinno stosowaé sie rure dwu-

ptaszczowsg, izolowang w celu ostabienia zjawiska powstawania wykroplin.
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FLAMITRON®

9. Bardzo waznym elementem komina jest zastosowanie regulatora ciggu

kominowego, ktdry zapewni statg wartos¢ podcisnienia w komorze spalania.

Schemat elektryczny

220V/S0HL

. Zasilanie z wtyczki
. Grzatka dyszy
. Silnik

. Elektrozawor

. Wolne
. Elektrody

. Wolne

0o N O 0o B~ WON =

. Grzatka, pompa

oleju
9. Wolne
10. Wolne

11. Fotokomorka

12. Fotokomorka

A - Grzatka dyszy
B - Termostat
C - Grzatka

podgrzewacza

D - Limiter termostatu
M - Silnik

M1 - Silnik pompy

VE - Elektrozawor
TA - Transformator
FR - Fotokomoérka

K1/2 - Kontroler oleju
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FLAMITRON®

Warunki gwarancji

1. Firma:
Narzedzia Wyposazenie Warsztatéw Mataszek Zbigniew
ul. Sopocka 8, 86-031 Wilcze
NIP: PL5541463613
udziela 12 miesiecy gwaranciji od daty zakupu urzgdzenia.

2. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete bezpfatnie przez
zaktad serwisowy w mozliwie najkrotszym terminie, nie przekraczajgcym
czternastu dni roboczych lub trzydziestu dni roboczych w przypadku czesci
wymagajgcych importu poczgwszy od daty przyjecia zgtoszenia naprawy
urzgdzenia przez zaktad serwisowy.

3. Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy
czynnosci o charakterze specjalistycznym, witasciwym dla usuniecia wady
objetej gwarancjg. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci
przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktorych zobowigzany jest
uzytkownik we wilasnym zakresie i na wiasny koszt np. : zainstalowanie,
konserwacja, czyszczenie kottdw c.o. lub nagrzewnic pracujgcych na
olejach. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane systematycznie. Odstep
czasowy miedzy kolejnym czyszczeniem uzalezniony jest przede wszystkim
od rodzaju zastosowanego paliwa oraz stopnia jego zabrudzenia i moze
wynosi¢ nawet ok. 10 dni.

4. Warunkiem koniecznym do korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest
zainstalowanie urzadzenia przez Instalatora posiadajgcego stosowne
uprawnienia, stosowanie sie do zalecen producenta zawartych w instrukcji
obstugi oraz przestrzeganie @ obowigzujgcych przepiséw.  Protokot
instalacji/uruchomienia wraz z wynikami analizy spalin nalezy przedstawi¢
wraz z dokumentem zakupu przy zgtoszeniu naprawy gwarancyjnej.

5. Gwarancjg nie sg objete:

a. gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu i dojazdu serwisanta
b. uszkodzen powstatych na skutek:

e przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby
trzecie,

e okolicznosci, za ktére nie odpowiada ani wytwoérca, ani sprzedawca, a w
szczegolnosci w skutek niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg instalacji oraz
uruchomienia przez uzytkownika, albo innych przyczyn lezgcych po stronie
uzytkownika lub os6b trzecich,

e samowolnych napraw (dokonywanych przez uzytkownika lub nieupowaznione
osoby)

e nieprawidiowych Ilub braku komplementarnych instalacji statych: inst.
sprezonego powietrza oraz paliwa (np. czasowe podtgczenie do zasobnika
typu wiadro, beczka),

e w przypadku palnikbw marki Bairan instalacja paliwowa nie powinna by¢
dtuzsza niz 7 mb., a réznica poziomow nie wieksza niz 2m. Instalacje dtuzsze
oraz z wiekszg réznicg pozioméw uwazane sg za wadliwe i powodujgce
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FLAMITRON®

uszkodzenia palnika.

e wymagana temperatura paliwa w zbiorniku olejowym to minimum 6°C, nizsza
temperatura paliwa powoduje uszkodzenia palnika oraz nieprawidtowg prace
systemu grzewczego.

c. uszkodzenia spowodowane niewtasciwym ciggiem kominowym, brak
regulatora ciggu,

d. uszkodzenia spowodowane zanieczyszczeniami znajdujgcymi sie w
pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano urzgdzenie,

e. uszkodzenia termiczne (termostaty zabezpieczajgce i sterujgce),
przegrzanie urzgdzenia, chemiczne (na skutek ztej jakosci paliwa ),

f. uszkodzenia mechaniczne wszystkie inne spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, zanik napiecia, wytadowania
atmosferyczne),

g. celowe uszkodzenie sprzetu,

h. czynnosci konserwacyjne, regulacje, wymiany czesci posiadajgcych
okreslong zywotnosc¢ (uszczelnienie komory spalania, termostaty, itp.)

i. zmiana miejsca ustawienia pieca grzewczego po pierwszym
uruchomieniu przez serwis

6. Uzytkownik jest zobowigzany do dostarczenia urzgdzenia do Serwisu na
swoj koszt. W przypadku gdy po analizie serwisu okazato sie, ze
palnik jest uszkodzony z winy uzytkownika, wodwczas koszty
transportu powrotnego zostang dopisane do faktury serwisowej.

7. Uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu kosztéw obstugi serwisowej w
przypadku:

- nieuzasadnionego wezwania serwisu

- naprawy uszkodzenia wynikajgcego z winy uzytkownika

- naprawy uszkodzenia i wymiany elementéw, ktore nie sg objete gwarancjg

- brak mozliwosci uruchomienia Iub naprawy z powoddéw
niezaleznych od serwisu

8. Gwarancja nie ma zastosowania jesli:

- brak dokumentu zakupu
- numer seryjny palnika bedzie zniszczony lub uszkodzony
- stwierdzona zostanie ingerencja niepowotanej osoby

9. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa klienta do
domagania sie zwrotu utraconych korzysci w zwigzku z awarig

urzgdzenia.
10. Postanowienia serwisu majg charakter ostateczny.

FLAMITRON  TELEFON KONTAKTOWY +48 536 418 086 EMAIL biuro.flamitron@gmail.com

Strona 14z 18



FLAMITRON®

Informacje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy

1. Opakowanie

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie ma uszkodzen powstatych podczas
transportu.. W razie watpliwosci, nie uzywac palnika i skontaktowac sie z dostawca.
Materialy opakowania (drewniana skrzynia, karton, gwozdzie, agrafy, torebki
plastikowe, folia , itp.), po rozpakowaniu palnika, sprzatngc¢, gdyz pozostawione
stanowig potencjalne zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska.

2. Pomieszczenie palnika

Pomieszczenie, w ktérym pracuje palnik powinno posiadaé otwory wyprowadzone na
zewnatrz stosownie do odpowiednich norm. W razie watpliwosci zaleca sie zmierzyc
ilog¢ CO? przy pracy palnika o mocy maksymalnej i przy wentylacji pomieszczenia
jedynie otworami nawiewowymi do zasilania palnika powietrzem, a nastepnie
powtdrzy¢ pomiar przy drzwiach otwartych. llosé CO? w obu pomiarach nie powinna
réznic¢ sie. Jesli w tym samym pomieszczeniu pracuje kilka palnikéw i wentylatoréw ,
do pomiaréw ilosci CO? nalezy je wszystkie uruchomi¢. Zabrania sie zatykania
otworéw wentylacyjnych pomieszczenia, otworow nawiewowych wentylatora palnika,
ani tez zadnych kratek nawiewowych i wywiewnych, aby nie spowodowac:

- powstania mieszanki toksycznej lub wybuchowej w pomieszczeniu palnika

- spalania przy matej ilosci powietrza, prowadzacej do niebezpiecznej, kosztownej i
zanieczyszczajgcej srodowisko eksploatacji. Palnik powinien by¢é zawsze chroniony
przed deszczem, sSniegiem i mrozem. Pomieszczenie palnika winno by¢ stale czyste i
wolne od substancji lotnych, ktére zassane przez wentylator, mogtyby przytkaé
kanaty wewnetrzne palnika i gtowicy spalania. Kurz jest szczegdlnie szkodliwy, gdyz
gromadzgc sie na fopatkach turbiny wentylatora moze spowodowaé zmniejszenie
wydajnosci wentylatora i w konsekwencji spalanie zanieczyszczajgce srodowisko.
Ponadto, kurz moze odktadac sie na tylnej czesci tarczy zawirowywacza ptomienia w
gtowicy spalania, powodujgc powstawanie ubogiej mieszanki paliwowo-powietrzne;j.

3. Zasilanie elektryczne

UpewniC sie, czy napiecie zasilania elektrycznego jest zgodne ze specyfikacjg na
tabliczce znamionowej palnika i w tej instrukcji. Palnik winien by¢ prawidtiowo
uziemiony zgodnie z aktualnymi normami, a skutecznoS¢ uziemienia sprawdzona
przez uprawnionego instalatora. Nie zamieniaé fazy z przewodem neutralnym!
Palnik moze by¢ podtgczony do sieci elektrycznej gniazdkiem jedynie wtedy, kiedy
uniemozliwia ono zamiane fazy z przewodem neutralnym. Zainstalowa¢ wytgcznik
gtéwny na linii zasilania zgodnie z aktualnymi normami. SieC elektryczna, a w
szczegolnosci przekroje przewoddw, powinny by¢é dostosowane do maksymalnej
mocy pobieranej przez urzgdzenie wskazane w tej instrukcji. W razie stwierdzenia
uszkodzenia przewodu zasilania gtéwnego, jego wymiany moze dokonaé jedynie
uprawniony pracownik. Nie dotyka¢ palnika wilgotnymi czesciami ciata. Nie naprezac
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przewodow elektrycznych i oddali¢ je od Zrodet ciepta. Dtugos$¢ uzytych przewodow
elektrycznych powinna umozliwia¢ otwieranie palnika i drzwiczek kotta. Nalezy
powierzy¢ wykonanie potgczen elektrycznych uprawnionemu instalatorowi i
bezwzglednie przestrzegac¢ zalecenia i normy elektryczne.

4. Paliwo

Palnik powinien by¢ zasilany rodzajem paliwa, ktére jest dla niego przeznaczone.
Instalacja paliwowa zasilajgca palnik winna by¢ szczelna, aby unikng¢ dostania sie
powietrza do pompy. Powinna réwniez by¢ dobrana w zaleznosci od odlegtosci i
roznicy poziomu od zbiornika, stosownie do zalecen tej instrukgji. Instalacja paliwowa
winna by¢ ponadto wyposazona we wszystkie mechanizmy kontroli i bezpieczenstwa
przewidziane aktualnymi normami. Instalacja, wykonana najlepiej w miedzi, winna
by¢ wolna od zanieczyszczeh powstajgcych w trakcie montazu. Zbiornik gromadzgcy
paliwo powinien by¢ dobrze chroniony przed penetracjg zanieczyszczen i wody. W
lecie, zbiornik musi byé catkowicie wypetniony paliwem, aby unikngé skraplania
wody. Przed napetnieniem zbiornika paliwem nalezy dokfadnie go oczysci¢. Zaréwno
zbiornik jak i instalacja doprowadzajgca paliwo do palnika powinna by¢ chroniona
przed mrozem. Zbiornik paliwa winien by¢ usytuowany zgodnie z aktualnymi
normami.

5. Palnik

Nie dopusci¢ do tego, aby palnikiem manipulowaty dzieci lub osoby niepowofane.
Palnik winien by¢ uzyty jedynie do tego celu, dla ktérego jest specjalnie
przeznaczony. Kazde inne jego uzycie nalezy uwazaC za niewtasciwe, a wiec
niebezpieczne. W szczegolnosci: moze byC zastosowany do kottdw wodnych,
parowych i na olej oraz do innych urzadzen przewidzianych przez producenta.
Nastawienia maksymalnej i minimalnej mocy palnika, cisnienie w komorze spalania i
jej wymiary, temperatura otoczenia winny by¢ zawarte w zakresach wartosci
wskazanych w tej instrukgiji.

Jesli palnik jest kompletowany opcjonalnie, uzywaé jedynie oryginalne czesci lub
oryginalne akcesoria. Zabrania sie przeprowadzania jakichkolwiek modyfikacji
sprzetu celem zmiany jego osiggow lub jego zastosowania. Zabrania sie otwierania i
manipulowania innymi czesciami palnika niz tymi, ktére sg przewidziane w
czynnosciach konserwacji Do wymiany mozna postuzyC sie jedynie czesciami
oryginalnymi. Nie dotyka¢ czesci gorgcych palnika. Sg to czesci, zazwyczaj
usytuowane w poblizu ptomienia, ktore stajg sie gorgce w trakcie pracy i ktére mogg
pozostawac takie dos¢ dtugo po wytgczeniu palnika. W razie nie uzytkowania palnika
przez pewien czas, nalezy wytaczy¢ wytacznik gtdwny na linii zasilania oraz zamkng¢
zawoér reczny odcinajgc doptyw paliwa do palnika. W razie zaprzestania uzytkowania
palnika, nalezy:

- odtgczy¢ przewdd zasilania elektrycznego palnika od wytgcznika gtdwnego przez
uprawnionego pracownika

- zamkngc¢ zawor reczny na linii zasilania paliwem palnika
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6. Ustawienie i montaz palnika

Montaz i regulacje palnika winny byC¢ przeprowadzane przez uprawnionego
instalatora zgodnie z zaleceniami i aktualnymi normami oraz wskazaniami w tej
instrukcji. Palnik powinien Scisle przylega¢ do kotta tak, aby ptomien powstawat
jedynie w komorze spalania. Przed uruchomieniem palnika uzyska¢ zgode osoby
odpowiedzialnej za kottownie, i upewni¢ sie, ze kociot jest wypetniony wodg lub
olejem diatermicznym, zawory obiegu hydraulicznego sg otwarte i kanaty kominowe
sg drozne i prawidlowo zwymiarowane.

Nastepnie:

- ustawi¢ wydajnos¢ paliwa stosownie do mocy pobieranej przez kociot i w zakresie
mocy palnika

- ustawi¢ wydajnos¢ powietrza spalania

- upewni¢ sige, ze ciSnienie w komorze spalania jest zgodne z wartosciami
przewidzianymi przez producenta kotta

- przeprowadzi¢ analize spalin i sprawdzi¢, czy wartosci zmierzone mieszczg sie w
granicach aktualnych norm

- sprawdzi¢ skutecznos¢ mechanizméw nastawczych i bezpieczenstwa

- sprawdzi¢ prawidtowo$¢ odprowadzania spalin

- przed zakonczeniem montazu sprawdzi¢, czy wszystkie blokady mechaniczne
mechanizmoéw nastawczych sg wtasciwie dokrecone

7. Konserwacja

Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacji palnika nalezy wytgczy¢ zasilanie
elektryczne wytgcznikiem gtéwnym i odcig¢ doptyw paliwa.

8. Awaria palnika

Jesli palnik przestaje pracowac, blokujgc sie po 2-3 nieudanych prébach ponownego
odpalenia, nalezy zwréci¢ sie do kompetentnego instalatora. W razie awarii lub
nieprawidtowego dziatania palnika, nie usitowaC go naprawiaé, lecz wytgczy¢ go z
sieci i wezwac uprawnionego instalatora. Ewentualna naprawa winna by¢ dokonana
przez serwis gwarancyjny i pogwarancyjny producenta z wymiang oryginalnych
czesSci zapasowych. Nie zastosowanie sie do powyzszych =zalecen narusza
niezawodnos¢ i bezpieczenstwo sprzetu.
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Dane producenta

Narzedzia Wyposazenie Warsztatow Mataszek Zbigniew
ul. Sopocka 8, 86-031 Wilcze
NIP: PL5541463613

atas ek

Zastrzezenie Praw Autorskich

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim i
stanowi wtasnosc¢ intelektualng autora. Kopiowanie, powielanie, udostepnianie lub
publikowanie catosci lub fragmentow tej instrukcji w jakiejkolwiek formie, w tym w
formie elektronicznej, drukowanej lub cyfrowej, bez uprzedniej, pisemnej zgody
autora, jest surowo zabronione.

Naruszenie powyzszego zastrzezenia moze skutkowaé odpowiedzialnoscia
cywilng oraz karng zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Jesli chcesz uzyska¢ zgode na uzycie tresci zawartych w tej instrukcji, skontaktuj sie
z autorem.

Dzieki ciggtemu udoskonalaniu sprzetu, niniejsza instrukcja moze zawieraé
rozbieznosci w charakterystyce, cechach konstrukcyjnych i wygladzie sprzetu
w poréwnaniu z rzeczywistg prébka.
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